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No. 973. GENEVA CONVENTION RELA-
TIVE TO THE PROTECTION OF CIVI-
LIAN PERSONS IN TIME OF WAR.
SIGNED AT GENEVA ON 12 AUGUST
1649

WITHDRAWAL of reservation made upon ratif-
ication®

Notification received by the Government of
Switzerland on:

2 March 1976
NEW ZEALAND
(With effect from 2 March 1976.)
ACCESSION

Instrument deposited with the Government of
Swirzerland on:

21 May 1976
SAO TOME AND PRINCIPE
(With effect from 21 November 1976.)
SUCCESSION

Notification received by the Government of
Switzerland on:

26 May 1976
PAPUA NEW GUINEA

Certified statements were registered by
Switzerland on 7 July 1976.

! United Nations, Treary Series, vol. 75, p. 287; for
subsequent actions, see references in Cumulative Indexes
Nos. I to 11, as well as annex A in volumes 751, 797, 811,
823, 829, 875, 885, 913, 917, 920, 941, 949, 954, 970, 972,
985 and 995,

2 Ibid., vol. 330, p. 357.

N°® 973. CONVENTION DE GENEVE
RELATIVE A LA PROTECTION DES
PERSONNES CIVILES EN TEMPS DE
GUERRE. SIGNEE A GENEVE LE
12 AOUT 1949

RETRAIT de la réserve formulée lors de la
ratification?

Notification regue par le Gouvernement
suisse le :

2 mars 1976
NOUVELLE-ZELANDE
(Avec effet au 2 mars 1976.)
ADHESION

Instrument déposé auprés du Gouvernement
suisse le :

21 mai 1976
SAO TOME-ET-PRINCIPE
(Avec effet au 21 novembre 1976.)
SUCCESSION

Notification regue par le Gouvernement
suisse le :

26 mai 1976
PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE

Les déclarations certifiées ont été enregis-
trées par la Suisse le 7 juillet 1976.

' Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, p. 287; pour
les faits ultérieurs, voir les références données dans les Index
curmnulatifs n° 1 3 11, ainsi que 'annexe A des volumes 751,
797, 811, 823, 829, 875, 885, 913, 917, 920, 941, 949, 954,
970, 972, 985 et 995.

2 Ibid., vol. 330, p. 357.
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